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Sprawozdanie z ogllnopolskiego seminarium
ezykoznawczego
Polszczyzna mch pokolen. Podobieﬁsﬂm i réinice

Cykliczne spotkania jezykoznawcdw organizowane przez Zaktad
Jezykoznawstwa Instytutu Filologii Polskiej i Lingwistyki Stosowanej
Uniwersytetu Przyrodniczo-Humanistycznego w Siedlcach staly si¢ juz pewna
tradycja. 20-21 maja 2010 roku odbyto sie kolejne' ogdlnopolskie seminarium
jezykoznawcze, tym razem na temat: Polszczyzna trzech pokolen. Podobien-
stwa i roznice. Wspotorganizatorem tego seminarium byto Studenckie Koto
Naukowe Jezykoznawcow.

Na zaproszenie siedleckich jezykoznawcow odpowiedzieli przedstawiciele
osrodkow naukowych z calej Polski, m.in.: Uniwersytetu im. Kazimierza Wielkiego
w Bydgoszczy, Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie, Uniwersytetu
Jagiellonskiego w Krakowie, Akademii im. Jana Dhugosza w Czestochowie,
Uniwersytetu Lodzkiego, Uniwersytetu w Bialymstoku, jednak najliczniej
reprezentowany byt Uniwersytet Przyrodniczo-Humanistyczny w Siedlcach.

Seminarium stato si¢ okazja do wymiany doswiadczen naukowych
ipogladow na temat réznych definicji pokolenia, oraz roéznic w jezyku
poszczegblnych generacji. Przekrdj tematyczny zaprezentowanych tekstow
byl dos¢ szeroki, obejmowal bowiem rozwazania teoretyczne dotyczace
stereotypu pokolenia, wielorakie jego ujecia 1 koncepcje poprzez poréwnania
funkcjonowania jezyka w roznych obszarach 1 réznych pokoleniach.
Prezentowane wypowiedzi ukazywaly takze rdéznice miedzypokoleniowe
wystepujace w leksyce.

Krystyna Wojtczuk (Siedlce) w swoim wystapieniu Stereotyp pokole-
nia w przestrzeni jezykowo-kulturowej 1. dekady XXI wieku. Czy jest ijaki
jest? analizowala sposoby budowania stereotypoéw réznych pokolen oraz
analizowata wyktadniki jezykowe wykorzystywane w procesie stereotypizacji,
uwzgledniajac takze fakt, iz ,,proces stereotypizacji ma nastgpujace po sobie
etapy: polega na przeksztatcaniu si¢ toposow w formuty, a formut w idiomy””.

Mirostawa Sagan-Bielawa (Krakow) w wystapieniu Historyczna i
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przez siedleckich jezykoznawcow. Poktosiem konferencji i seminariow sa tomy zbiorowe.
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ahistoryczna koncepcja pokolenia w polskich badaniach socjolingwistycznych
zwrdcita uwage na dwie koncepcje w polskich badaniach socjolingwistycz-
nych, pokazujac, ze w przypadku koncepcji historycznej pokolenia okresla sie
»ha podstawie wspolnych doswiadczen i uwarunkowan historycznych (np.:
wojna, kryzys gospodarczy, rewolucja)”’, a wedlug ujecia ahistorycznego
pokolenie ,,obejmuje osoby w danym etapie rozwoju spolecznego (np. stu-
denci, ludzie w wieku produkcyjnym, ludzie w wieku emerytalnym)”.

Z kolei Katarzyna Czarnecka (Warszawa) w artykule Polszczyzna
trzech pokolen Polakow na Kresach potudniowo-wschodnich starata si¢ poka-
za¢ sytuacje jezykowa tego obszaru charakterystyczng dla poszczegdlnych
generacji. Autorka podkresla, ze ,, [...] najstarsze pokolenie zna polszczyzne
(w odmianie gwarowej) i si¢ nig postuguje, Srednie — zna ja gorzej, czesto
biernie, polszczyzna ta jest bardziej skazona wptywami. Pokolenie mlodsze
moze zna¢ jezyk polski niezle, ale wchodzi tu w gre takze inna jakos¢ jezyka
— polszczyzna wyuczona. Zrdéznicowanie pokoleniowe polszczyzny na Kre-
sach poludniowo-wschodnich nie moze by¢ rozpatrywane w oderwaniu od
warunkow lokalnych i sytuacji w poszczegdlnych miejscowosciach kreso-
wych”.

O slownictwie charakterystycznym dla kluberow moéwil w swoim
wystapieniu zatytutowanym: Z badan nad leksykg subkultur miodziezowych.
Stownictwo kluberow Andrzej S. Dyszak (Bydgoszcz). Poddat on analizie
semantycznej i1 formalnej leksyke zwigzang z muzyka techno i klubowa oraz
narkotykami charakterystyczna dla subkultury klubowej. Wedtug Andrzeja S.
Dyszaka socjolekt kluberéw jest odzwierciedleniem zjawiska globalizacji
wystepujacego takze we wspolczesnym jezyku.

tukasz Krobski (Bydgoszcz) w swoim artykule: Czasowniki
pochodzenia niemieckiego w mowie starszego pokolenia bydgoszczan. poddat
analizie stownictwo zaczerpnigte z Malego stownika gwary bydgoskiej.
W swoich badaniach skoncentrowat si¢ wytacznie na czasownikach pochodza-
cych z jezyka niemieckiego. Poza stownikami wykorzystat tez ankiete spraw-
dzajaca znajomos$¢ wyekscerpowanych przez siebie przyktadow przez 50
mieszkancéw Bydgoszczy majacych 55 lat i wigcej.

O barwnych losach tradycyjnych przystow w polszczyznie wspotcze-
snej mowita Natalia Szydtowska. Autorka analizowala trwalos$¢ oraz zmien-
nos¢ postaw wobec przystow tradycyjnych. Interesowaty ja przede wszystkim
funkcje, jakie petnia przystowia w religii, sadownictwie, polityce, literaturze
i nowoczesnych mediach. Autorka podkreslita, iz tradycyjne przystowia prze-
trwaly probe czasu, mimo coraz nowoczesniejszych srodkow przekazu.

Renata Tarasiuk (Siedlce) wystapila z referatem: Polszczyzna jako
element konstytuujgcy tozsamo$é trzech pokolenr Zydéw polskich. Autorka
moéwila o réznych jezykach, ktére funkcjonujg w spotecznosci zydowskiej na
catym $wiecie, podkreslita takze fakt, iz jezyk polski jest pierwszym jezykiem
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spolecznosci zydowskiej w Polsce, wazniejszym nawet niz jezyk hebrajski.

Marta Utanska (L6dz) méwita o wphywie jezyka miodziezowego na
media, podkreslata w swoim wystgpieniu fakt, iz jezyk mtodziezowy w ciagu
ostatnich kilku lat stat si¢ wszechobecna odmiang polszczyzny, z ktéra mo-
zemy sie zetknaé¢ nie tylko w telewizji i Internecie, ale takze w reklamie czy
filmach.

Wszystkie teksty, rowniez te, ktore nie zostaly zaprezentowane
w powyzszym krotkim zestawieniu bedzie mozna przeczytaé, siegajac po
materiaty pokonferencyjne wydane w formie tomu zbiorowego.
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